


A 10 minutes de l’Aéroport International de Genève et de Geneva Palexpo, JIVA HILL PARK HOTEL vous 
accueille au cœur d’un domaine privé, magnifiquement situé au pied du Jura, face à la majesté du Mont-
Blanc. Dans un parc naturel de 35 hectares, découvrez un établissement unique où s’exprime notre vision 
contemporaine du luxe, empreinte d’élégance et de discrétion.
Bienvenue à votre nouvelle adresse près de Genève.

S I T U A T E D  I N  A  P R I V A T E  E S T A T E

10 minutes from Geneva International Airport and the Geneva Palexpo, JIVA HILL PARK HOTEL welcomes 
you to its private estate, magnificently situated in the foothills of the Jura Mountains and facing the 
majestic Mont Blanc range. Surrounded by nature in a 70-acre park, you will find a unique hotel reflecting 
our vision of contemporary luxury, elegance and discretion.
Welcome to your new home just outside Geneva.

A U  C Œ U R  D ’ U N  D O M A I N E  P R I V E

L’HÔTEL & LE RESTAURANT
28 chambres De Luxe avec terrasse
6 pavillons avec jardin et jacuzzi
Restaurant gastronomique et terrasse panoramique
Lounge Bar avec cheminée
Jardin des saisons

LES ESPACES SÉMINAIRES
Salons de conférences et de réceptions 
Indoor & Outdoor Training

LA PISCINE & LE SPA
Piscine intérieure chauffée
Fitness – Sauna – Hammam 
Bassin d’eau froide – Jacuzzi
Sundeck 
Espace bien-être :
Soins du visage et du corps au féminin et masculin
Massages

LE PARC 
35 hectares de nature
Parcours de santé
Piste de jogging
Location de VTT 
Héliport privé

LE GOLF 
Parcours 9 trous(Ouverture 2008)
Practice 
Stages

LE SKI NAUTIQUE
Eurolac, plan d’eau privé 
Ski nautique, wakeboard, barefoot, slalom, saut

LE CENTRE ÉQUESTRE 
Manège couvert
Paddock
Boxes privés

LE TENNIS
2 cours extérieurs

LA CULTURE
Expositions d’art et de peinture
Animations musicales

À PROXIMITÉ :
Station de ski Monts Jura (5 minutes)
Aéroport international de Genève (10 mn) & Genève(15-20 mn)
Nombreux casinos et golfs, musées de prestige
Lausanne – Montreux – Martigny – Evian – Divonne-les-Bains

THE HOTEL AND RESTAURANT
28 deluxe rooms with terraces
6 private lodges each with its garden and jacuzzi
Gourmet restaurant with its terrace and outstanding views
Lounge bar with a fireplace
All seasons’garden

SEMINAR AND CONFERENCE FACILITIES
Conference rooms, reception halls 
Indoor and outdoor team-building programmes

THE SWIMMING POOL AND SPA
Heated interior swimming pool
Fitness club – sauna – hammam 
Cold bath – jacuzzi
Sundeck 
Wellness centre :
Facial and body care treatment for men and women
Massages

THE GROUNDS 
70 acres of untouched nature
Fitness trail
Jogging path
Mountain bike rental 
Private heliport

THE GOLF COURSE
9-hole golf course (opening 2008)
Practice 
Courses with golf professionals

WATER SKIING
Eurolac, private lake 
Water skiing, wakeboard, barefoot, slalom, water ski jumping

THE RIDING SCHOOL 
Indoor arena
Paddock
Private horseboxes

TENNIS CLUB
2 outside tennis courts

CULTURAL ACTIVITIES
Art exhibitions
Musical entertainment

NEARBY :
Jura Mountains ski resort (5 minutes)
Geneva International Airport (10 minutes) & Geneva (15-20 minutes)
Several casinos, golf courses and prestigious museums
Lausanne – Montreux – Martigny – Evian – Divonne-les-Bains



L ’ I N T I M E  E T  L ’ I N D I C I B L E
Une offre unique vous est proposée par une équipe de collaborateurs 
qui cultivent, dans les moindres détails, l’intime et l’indicible d’un 
hôtel hors du commun, résolument voulu pour une clientèle privilégiée. 
Cadre rare, nature préservée, confort ultime et service personnalisé 
donnent le ton d’un séjour où tout est mis en œuvre pour anticiper le 
moindre de vos souhaits.

Someth ing  qu i t e  un ique ,  b rough t  to  you  by  a  s ta f f  tha t  goes  to  
end less  l eng ths  to  o f f e r  you  a  f ee l ing  o f  warmth  and  comfor t  
tha t  words  canno t  desc r ibe .  A  mos t  unusua l  ho te l ,  ded ica ted  
to  the  p r i v i l eged  f ew.  Sur round ings  o f  r a re  beau ty,  un touched  
na tu re ,  u l t ima te  comfor t  and  pe rsona l i sed  se r v ice  se t  the  tone  
fo r  a  s t ay  where  eve r y  endeavour  i s  made  to  an t i c ipa te  your  
w ishes .  

W A R M ,  C O S Y ,  A N D  M U C H  
M O R E  B E S I D E S

A  L U X U R Y  S E T T I N G

JIVA HILL PARK HOTEL has 28 deluxe rooms with terraces, and six private lodges each with its 
own garden and jacuzzi. With their deep pile carpets, subtle camaïeux decorations in beige or 
brown leather, soft tartan rugs and original paintings, and equipped with the very latest techno-
logy, all the rooms and lodges offer a truly luxurious setting.

U N  E C R I N  L U X U E U X

JIVA HILL  PARK HOTEL propose  28  chambres  De  Luxe  avec  t e r rasse ,  e t  6  pav i l lons  
indépendan ts  d isposan t  chacun  de  son  p ropre  j a rd in  e t  de  son  j acuzz i .  Hab i l l é  de  moque t t e  
p ro fonde ,  pa ré  de  sub t i l s  cama ïeux  de  cu i rs  be ige  ou  mar ron  g lacé  e t  de  p la ids  dou i l l e t s ,  
décoré  de  to i l es  o r ig ina les  e t  équ ipé  des  de rn iè res  t echno log ies ,  chaque  pav i l lon ,  chaque  
chambre ,  es t  un  éc r in  luxueux .



M E T T R E  L E S  S E N S  E N  E V E I L

Shamwar i  o f f re  un décor  contemporain  chaleureux a ins i  
qu’une terrasse panoramique avec vue sur le Mont-Blanc,  un 
salon pour des déjeuners ou dîners privés.
Sull ivan Breton propose une cuisine gastronomique fran-
çaise revisi tée entre t radi t ion et  avant-gardisme. El le est  un 
savant dosage de qual i té et  de fra îcheur,  d ’ innovat ion et  de 
générosi té qui met tous les sens en évei l .

Shamwari  of fers contemporary decor,  warm design together 
with a panoramic terrace facing the Mont Blanc and a salon 
for private funct ions.
Su l l i van  Bre ton  p roposes  f rench  gas t ronomic  cu is ine   
rev is i ted between t radi t ion and “avant-gardism”.  I t  is  a  
ski l ful  and inventive blend of  qual i ty,  f reshness,  innovat ion 
and generosi ty that  awakens your senses.

L E T  Y O U R  S E N S E S  A W A K E N  

P R O P O S E R  D E S  M O M E N T S  
D ’ E X C E P T I O N
La V i l l a  du  Lac  es t  un  espace  en t i è rement  conçu  e t  r ése r vé  pour  vos  récep t ions  e t  sémina i res .  E l l e  es t  
équ ipée  des  de rn iè res  t echno log ies  mul t iméd ias .  Béné f i c i an t  de  l a  lumiè re  na tu re l l e  e t  d ’une  t e r rasse  
panoramique  qu i  pe rme t  des  pauses  en  ha rmonie  avec  l a  beau té  du  s i t e ,  ce  pav i l lon  p ropose  des  moments  
d ’ excep t ion .  Dans  l e  r es tauran t ,  l e  sa lon  Vo l t a i r e  pe rme t  des  récep t ions  p lus  in t imes .  En  in té r i eu r  comme à  
t r ave rs  l e  domaine  son t  p roposés  des  p rogrammes  e t  ac t i v i t és  f avor isan t  l a  cohés ion  d ’ équ ipe .

The  V i l l a  du  Lac  has  been  des igned  exc lus ive ly  fo r  your  recep t ions  and  seminars ,  w i th  a l l  the  l a t es t  mul t i -
med ia  t echno logy.  The  rooms a lso  en joy  na tu ra l  l igh t ,  wh i l e  the  t e r race  o f f e rs  panoramic  v iews  to  re lax  and  
en joy  the  sur round ing  beau ty  –  p r i v i l eged ,  un fo rge t t ab le  moments .  In  the  res tauran t ,  the  Sa lon  Vo l t a i r e  i s  
r eady  to  hos t  your  mos t  con f iden t i a l  func t ions .  Bo th  indoors  and  in  the  ho te l  g rounds  f ac i l i t i es  a re  ava i l ab le  
fo r  t eam-bu i ld ing  p rogrammes  and  ac t i v i t i es .

F O R  T H O S E  U N F O R G E T T A B L E  
M O M E N T S



U N  E S P A C E  D E  B I E N - E T R E  H O R S  D U  C O M M U N

A écou te r  l e  murmure  de  l ’ eau  qu i  ru isse l l e  su r  l e  b run ,  l e  ve r t  e t  l ’ o r  des  mosa ïques ,  on  se  
surprend  à  c ro i re  que  l e  t emps  s ’ es t  a r rê té .  De  l a  t e r rasse  en  t eck ,  ca ressée  pa r  l e  so le i l ,  
l ’ accès  es t  d i rec t  ve rs  l a  p isc ine  in té r i eu re .  Sauna ,  hammam,  j acuzz i ,  cab ines  de  so ins  e t  de  
massages ,  a ins i  qu ’une  sa l l e  de  f i tness ,  fon t  du  J IVA HILL  PARK HOTEL un  espace  de  b ien-
ê t re  hors  du  commun.

L is ten ing  to  the  wa te r  l app ing  aga ins t  the  b rown,  g reen  and  go ld  mosa ics ,  i t  i s  as  i f  t ime  i s  
s t and ing  s t i l l .  The  t eakwood te r race ,  ba thed  in  the  warmth  o f  the  sun ,  l eads  d i rec t l y  to  the  
swimming  poo l  ins ide .  The  sauna ,  hammam,  j acuzz i ,  the  t r ea tmen t  and  massage  rooms as  wel l  
as  a  fu l ly  equipped f i tness fac i l i ty  make J IVA HILL PARK HOTEL a  unique haven of  wel l -being.

A  U N I Q U E  H A V E N  O F  W E L L - B E I N G

U N  C O C K T A I L  R A R E  D ’ A C T I O N  
E T  D E  D E C O N T R A C T I O N
Découvrez  des  ins ta l l a t ions  spor t i ves  d ’une  envergure  excep t ionne l l e .
La  base  nau t ique  EUROLAC d ispose  d ’un  p lan  d ’ eau  d ’une  longueur  de  650  mè t res  déd ié  aux   
pass ionnés  de  wakeboard  e t  de  sk i  nau t ique .  Un  p rac t i ce  de  go l f  vous  es t  r ése r vé  dès  au jourd ’hu i  
e t  un  pa rcours  de  9  t rous  ouvr i ra  en  2008 .  Deux  cour ts  de  t enn is ,  une  p is te  de  jogg ing  e t  un  pa r-
cours  san té  son t  auss i  à  vo t re  d ispos i t ion .  Le  domaine  abr i t e  encore  un  cen t re  éques t re  avec  des  
boxes  d ispon ib les  pour  l es  c l i en ts  de  l ’ hô te l .  Le  t emps  passé  au  J IVA HILL  PARK HOTEL dev ien t  
a lo rs  un  cock ta i l  r a re  d ’ ac t ion  e t  de  décon t rac t ion .

You  w i l l  f ind  excep t iona l l y  good  spor ts  f ac i l i t i es .  A t  the  EUROLAC wa te r  spor ts  cen t re  the re  i s  a  
man-made  l ake  650  m long  jus t  fo r  wa te r  sk i ing  and  wakeboard  en thus ias ts .  A  go l f  p rac t i ce  has  jus t  
been  inaugura ted  and  a  9-ho le  go l f  course  w i l l  open  in  2008 .  Two tenn is  cour ts ,  a  jogg ing  c i rcu i t  
and  a  f i tness  t r a i l  a re  ava i l ab le  to  you .
T h e  e s t a t e  a l s o  h a s  a  r i d i n g  s c h o o l  w i t h  h o r s e b o x e s  a v a i l a b l e  t o  h o t e l  g u e s t s .  Yo u r  t i m e  a t   
J IVA  H ILL  PARK HOTEL is  indeed  a  ra re  cock ta i l  o f  ac t i v i t i es  and  re laxa t ion .

A  R A R E  C O C K T A I L  O F  
A C T I V I T I E S  A N D  R E L A X A T I O N
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En t rée  p r inc ipa le /Main  en t rance
Récep t ion  & Lobby/Recep t ion  & Lobby
Pisc ine  & spa/Swimming  poo l  &  spa
Chambres /Rooms
Sui tes / lodges
Res tauran t  gas t ronomique/Gas t ronomic  res tauran t
V i l l a  du  Lac  –  Sémina i res /V i l l a  du  Lac  –  Seminars
Tenn is
Base  nau t ique  EUROLAC/EUROLAC wa te rsk i
Cen t re  éques t re /S tab les
Hé l ipor t /He l ipor t
Prac t i ce /Prac t i ce
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I T I N É R A I R E S  C O N S E I L L É S
Depuis Genève :
>  Meyr in /S t -Gen is /CERN/Bourg-en-Bresse /Lyon
Douane  de  Meyr in  >  S t  Gen is
Passer  1  g i ra to i re ,  >  S t -Gen is .
Au  2e  g i ra to i re ,  p rendre  à  d ro i t e  >  Gex/Ferney-Vo l t a i r e
2  g i ra to i res  >  Gex/Chevr y
1  g i ra to i re  >  Croze t  jusqu ’à  l ’ en t rée  du  J IVA HILL  PARK HOTEL

Depuis Genève aéroport  :
>  Ferney-Vo l t a i r e
Douane  de  Fe rney-Vo l t a i r e
D i rec tement  après  l a  douane ,  1  g i ra to i re  >  Bourg-en-Bresse /Lyon
3  au t res  g i ra to i res  >  Bourg-en-Bresse /Lyon
2  g i ra to i res  >  Gex/Chevr y
1  g i ra to i re  >  Croze t  jusqu ’à  l ’ en t rée  du  J IVA HILL  PARK HOTEL

Coordonnées GPS (sys tème WGS 84)  :
Long i tude  :  6°  01 ’  10 ,30 ’ ’  Es t  de  Greenwich
La t i tude  :  46°  16 ’  09 ,30 ’ ’  Nord

R E C O M M E N D E D  I T I N E R A R I E S

From Geneva : 
> Meyrin/St-Genis/CERN/Bourg-en-Bresse/Lyon
Meyrin customs post > St-Genis
Past the first roundabout > St-Genis.
At the second roundabout, turn right > Gex/Ferney-Voltaire
2 roundabouts > Gex/Chevry
1 roundabout > Crozet to the JIVA HILL PARK HOTEL entrance

From Geneva Airport : 
> Ferney-Voltaire
Ferney-Voltaire customs post
Immediately after the customs post, 1 roundabout > Bourg-en-Bresse/Lyon
3 further roundabouts > Bourg-en-Bresse/Lyon
2 roundabouts > Gex/Chevry
1 roundabout > Crozet to the JIVA HILL PARK HOTEL entrance

Ordinates GPS (sys tem WGS 84)  :
Long i tude  :  6°  01 ’  10 ,30 ’ ’  Eas t  o f  Greenwich
La t i tude  :  46°  16 ’  09 ,30 ’ ’  Nor th
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STOCKHOLM

1H1/2
1H

2H

ATHÈNES

LONDRES

OSLO

PARIS

MADRID

MONACO

GENÈVE VIENNE

BERLIN

ROME

CROZET

HELSINKI




